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SLUZBENI GLASNIK BiH

Petak, 16. 6. 2017.

IMHHHCTAapCTBO YHYTpallbux nociosa Kanrona 10

[MUHHCTapCTBO YHYTPALIBUX T10C/I0BA 3eHUIKO-060jCKOT KAHTOHA
IMIHICTapCTBO 3a YHYTpAIlLEhe I0CI0Be bocaHCKo-MoApHILCKOT KaHTOHA
[MUHHCTapCTBO YHYTpaNIBUX 10coBa Cpeilo00CaHCKOT KAHTOHA
IMMHHCTapCTBO YHYTPAILEBUX IOCI0BA XEPIEroBayK0-HEPETBAHCKOT KAHTOHA
[MUHKCTapCTBO YHYTPAIIBUX T10CIIOBA 3aI1aIHOXEPIIEroBauKOr KAHTOHA
[MiHICTapCTBO YHYTpanmmix nocnosa Kantona Capajeso

[Tommmija Bpuko uctpukra bocHe 1 XepieroBuxe

MINISTARSTVO FINANSIJA I TREZORA
BOSNE I HERCEGOVINE

609

Na osnovu ¢lana 61. stav 2. Zakona o upravi ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 32/02), ¢lana 30. Zakona o administrativnim
taksama (""Sluzbeni glasnik BiH", broj 16/02, 19/02, 43/04, 8/06,
76/06, 76/07, 3/10 i 98/12) i Odluke o visini naknade koju
plaéaju operatori zrakoplova po prevezenom putniku u odlasku i
visini naknade koju placaju operatori zrakoplova po toni
prevezene robe/tereta u odlasku sa aerodroma u Bosni i
Hercegovini Direkcije za civilno zrakoplovstvo Bosne i
Hercegovine broj 1-4-02-2-538-27/15 od 11.01.2017. godine,
ministar Ministarstva finansija i trezora BiH donosi

NAREDBU 5
O DOPUNI NAREDBE O UPLATNIM RACUNIMA ZA
ADMINISTRATIVNE TAKSE

I
Ovom Naredbom vr$i se dopuna vrste prihoda i Sifri
budzetskih organizacija u Naredbi o uplatnim racunima za
administrativne takse ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 19/14) u
poglavlju V - Pregled novih vrsta prihoda i budzetskih
organizacija tako da se dodaje nova vrsta prihoda i Sifra
budzetske organizacije kako slijedi:

NAREDBU 5
O DOPUNI NAREDBE O UPLATNIM RACUNIMA ZA
ADMINISTRATIVNE PRISTOJBE

I
Ovom Naredbom vrsi se dopuna vrste prihoda i Sifri
proracunskih organizacija u Naredbi o uplatnim radunima za
administrativne pristojbe ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 19/14) u
poglavlju V - Pregled novih vrsta prihoda i proracunskih
organizacija tako da se dodaje nova vrsta prihoda i Sifra
roraunske organizacije kako slijedi:

Red. BudZetska
. Naziv vrste prihoda Nova vrsta prihoda o
broj organizacija

[Naknada po prevezenom putniku sa
1. . 722594
acrodroma u BiH

0802999

[Naknada po prevezenoj toni robe sa

2. 722595 0802999

aerodroma u BiH

Red. BudZetska
. Naziv vrste prihoda Nova vrsta prihoda .
broj organizacija

[Naknada po prevezenom putniku sa
1. 722594

. 0802999
laerodroma u BiH

[Naknada po prevezenoj toni robe sa

2. 722595 0802999

laerodroma u BiH

I
Popunjavanje polja za uplatu sredstava se vrsi u skladu sa
ovom Naredbom i poglavljem II i III Naredbe o uplatnim
raunima za administrativne takse ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
19/14).
I
Ova naredba ¢e se objaviti u "Sluzbenom glasniku BiH" i
stupa na snagu 8 (osam) dana od dana objavljivanja.
Broj 08-16-1-4778-2/17
07. juna 2017. godine
Sarajevo

Ministar
Vjekoslav Bevanda, s. r.

Na temelju ¢lanka 61. stavak 2. Zakona o upravi ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 32/02), ¢lana 30. Zakona o administrativnim
pristojbama ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 16/02, 19/02, 43/04,
8/06, 76/06, 76/07, 3/10 i 98/12) i Odluke o visini naknade koju
placaju operatori zrakoplova po prevezenom putniku u odlasku i
visini naknade koju placaju operatori zrakoplova po toni
prevezene robe/tereta u odlasku sa aerodroma u Bosni i
Hercegovini Direkcije za civilno zrakoplovstvo Bosne i
Hercegovine broj 1-4-02-2-538-27/15 od 11.01.2017. godine,
ministar Ministarstva financija i trezora BiH donosi

I
Popunjavanje polja za uplatu sredstava se vrsi u skladu sa
ovom Naredbom i poglavljem II i III Naredbe o uplatnim
racunima za administrativne pristojbe ("Sluzbeni glasnik BiH",
broj 19/14).

I
Ova naredba ¢e se objaviti u "Sluzbenom glasniku BiH" i
stupa na snagu 8 (osam) dana od dana objavljivanja.

Broj 08-16-1-4778-2/17
07. lipnja 2017. godine
Sarajevo

Ministar
Vjekoslav Bevanda, v. r.

Ha ocHoBy wunana 61. craB 2. 3akoHa O ympaBu
("Cnyx6enn rmacauk buX", 6poj 32/02), umana 30. 3akoHa o
anMuHUCTpaTuBHAM Takcama ("CiyxOenn rnacauk buX", 6poj
16/02, 19/02, 43/04, 8/06, 76/06, 76/07, 3/10 u 98/12) u Onnyke
0 BHCHHM HakHaje Kojy miahajy omepaTopu Ba3gyXoIuioBa MO
NPEBE3CHOM ITyTHUKY Y OJUIaCKY U BUCHHH HaKHaze Kojy Iuiahajy
OlepaTopH Ba3lyXOIUIOBa MO TOHH IIpeBe3cHe pobe/Tepera y
oyiacky ca aeponpoma y bocau n Xepuerosunu Jlupekimje 3a
LMBIJTHO Ba3IyXoIIoBCTBO bocHe u Xepuerosune 6pojl-4-02-2-
538-27/15 om 11.01.2017. roamHe, MuHMCTap MuHHCTapCcTBa
¢unancuja u Tpesopa buX nonocu

HAPEJBY
O JOITYHU HAPEABE O YIINIATHUM PAYYHUMA 3A
AIMUHUCTPATUBHE TAKCE

I
OBoM Hapenbom Bpmm ce JomyHa BpcTe HpHXOda U
omdpu Oyyerckux opranmanuja y Hapenbum o ymmatHuM
pauyHuMa 3a aaMuHUCTpaTHBHE Takce ("CiyxOeHH TIacHUK
buX", 6poj 19/14) y mormasmsy V - Ilpernmex HOBUX BpcTa
npuxoga W OYUETCKUX OpraHu3alija Tako a ce Jojaje HoBa
BpCTa NPHX0Ja U mudpa OylieTcke OpraHu3aluje Kako CIMjeu:
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Pen. Hoga Bpcra Byuercka
. Hasug Bpcre npuxona .
opoj| TpHxoJa opranusaunmja
[HakHaia 110 npeBe3eHo! Ky ca
[ || HaAaTIO TIPEREICHON HYTHIKY 722594 0802999
aeponpoma y buX
HaxHata 1o npeBe3eHoj TOHH pobe ca
2. P ) TOHIP 722595 0802999
aeponpoma y buX

I
IMonymaBame mojba 3a yIUIaTy CpeicTaBa ce BPIIM Y
ckiany ca oom Hapendom u mormasibem II u III Hapenbe o
yIUIaTHUM padyHHMa 3a agMuHucTpatnBHE Takce ("CiryxOeHu
rnacHuk buX", 6poj 19/14).
I
OBa Hapenba he ce objaButn y "Ciy)OGEHOM TNIaCHHKY
BbuX" u cryna Ha cHary 8 (ocam) JaHa of JaHa 00jaBJbHBAMHA.
Bpoj 08-16-1-4778-2/17
07. jyna 2017. romune
CapajeBo

Munucrap
Bjexocaas beBanpaa, c. p.

zlolllllllllllllllllll

Na osnovu ¢lana 61. stav 2. Zakona o upravi ("'Sluzbeni
glasnik BiH", broj 32/02 i 102/09), ¢lana 30. Zakona o
administrativnim taksama ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 16/02,
19/02, 43/04, 8/06, 76/06, 76/07 i 98/12) i Odluke o visini
naknade koju placaju operatori zrakoplova po prevezenom
putniku u odlasku i visini naknade koju placaju operatori
zrakoplova po toni prevezene robe/tereta u odlasku sa aerodroma
u Bosni i Hercegovini Direkcije za civilno zrakoplovstvo Bosne i
Hercegovine broj 1-4-02-2-538-27/15 od 11.01.2017. godine,
ministar finansija i trezora donosi

NAREDBU .
O DOPUNI NAREDBI O UPLATNIM RACUNIMA ZA
ADMINISTRATIVNE TAKSE

L

U Naredbi o uplatnim ra¢unima za administrativne takse
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 19/14) iza poglavlja VIII. dodaje se
novo poglavlje IX., koje glasi:

"IX.

Ovom naredbom propisuje se nacin uplate naknada u
skladu sa Odlukom o visini naknade koje placaju operatori
zrakoplova po prevezenom putniku u odlasku i visini naknade
koju placaju operatori zrakoplova po toni prevezene robe/tereta u
odlasku sa aerodroma u Bosni 1 Hercegovini Direkcije za civilno
zrakoplovstvo Bosne 1 Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
4/17).

Uplata propisanih naknada po navedenoj Odluci vrsit ¢e se
u EUR-ima sa opcijom OUR u protivvrijednosti propisanih
naknada po srednjem kursu kursne liste Centralne banke BiH na
dan uplate po slijedecoj instrukciji:

Intermediary Bank / Correspodent Bank

SWIFT-BIC: IDEUTDEFF
[Name: IDEUTSCHE BANK AG
City, Country: [FRANKFURT AM MAIN, GERMANY

Account with Institution / Beneficiary s Bank

SWIFT-BIC: (CBBSBA22
IBAN/Account Number: [DE81 5007 0010 0935 9621 00

[Name: (CENTRALNA BANKA BOSNE I HERCEGOVINE
[Address: IMARSALA TITA 25

City, Country: SARAJEVO, BOSNIA AND HERZEGOVINA
Beneficiary

IBAN: BA390000030000000145

Reference Number: 6411

[Name: MINISTARSTVO FINANSIJA I TREZORA BiH
[Address: [TRG BiH |

City, Country: SARAJEVO, BOSNIA AND HERZEGOVINA
NOTE:

Corespodent bank for DEUTSCHE BANK AG F/M for
USD payments is DEUTSCHE BANK TRUST COMPANY
AMERICAS N/Y (SWIFT: BKTRUS33, ABA: 021 001033).

In all payments please quote account refernece.

REMARKS: BH DCA

IL

Ova naredba stupa na snagu 8 (osam) dana od dana
objavljivanja a objavit ¢e se u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 08-16-1-4778-3/17

07. juna 2017. godine

Sarajevo

Ministar
Vjekoslav Bevanda, s. 1.

Na temelju ¢lanka 61. stavak 2. Zakona o upravi (""Sluzbeni
glasnik BiH", broj 32/02 i 102/09), ¢lana 30. Zakona o
administrativnim pristojbama ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
16/02, 19/02, 43/04, 8/06, 76/06, 76/07 1 98/12) i Odluke o visini
naknade koju placaju operatori zrakoplova po prevezenom
putniku u odlasku i visini naknade koju placaju operatori
zrakoplova po toni prevezene robe/tereta u odlasku sa aerodroma
u Bosni i Hercegovini Direkcije za civilno zrakoplovstvo Bosne i
Hercegovine broj 1-4-02-2-538-27/15 od 11.01.2017. godine,
ministar financija i trezora donosi

NAREDBU )
O DOPUNI NAREDBI O UPLATNIM RACUNIMA ZA
ADMINISTRATIVNE PRISTOJBE

L

U Naredbi o uplatnim racunima za administrativne takse
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 19/14) iza poglavlja VIII. dodaje se
novo poglavlje IX., koje glasi:

"IX.

Ovom naredbom propisuje se nacin uplate naknada u
skladu sa Odlukom o visini naknade koje placaju operatori
zrakoplova po prevezenom putniku u odlasku i visini naknade
koju placaju operatori zrakoplova po toni prevezene robe/tereta u
odlasku sa aerodroma u Bosni i Hercegovini Direkcije za civilno
zrakoplovstvo Bosne i Hercegovine ("'Sluzbeni glasnik BiH", broj
4/17).

Uplata propisanih naknada po navedenoj Odluci vrsit ¢e se
u EUR-ima sa opcijom OUR u protivvrijednosti propisanih
naknada po srednjem tecaju tecajne liste Centralne banke BiH na
dan uplate po slijedecoj instrukciji:

Intermediary Bank / Correspodent Bank

SWIFT-BIC: IDEUTDEFF

[Name: DEUTSCHE BANK AG

City, Country: [FRANKFURT AM MAIN, GERMANY
Account with Institution / Beneficiary s Bank

SWIFT-BIC: (CBBSBA22

[BAN/Account Number:  [DE81 5007 0010 0935 9621 00

[Name: CENTRALNA BANKA BOSNE I HERCEGOVINE
Address: IMARSALA TITA 25

City, Country: SARAJEVO, BOSNIA AND HERZEGOVINA
Beneficiary

IBAN: BA3 90000030000000145

Reference Number: 6411

[Name: IMINISTARSTVO FINANSIJA I TREZORA BiH
JAddress: [TRG BiH 1

City, Country: SARAJEVO, BOSNIA AND HERZEGOVINA
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NOTE:

Corespodent bank for DEUTSCHE BANK AG F/M for
USD payments is DEUTSCHE BANK TRUST COMPANY
AMERICAS N/Y (SWIFT: BKTRUS33, ABA: 021 001033).

In all payments please quote account refernece.

REMARKS: BH DCA

II.

Ova naredba stupa na snagu 8 (osam) dana od dana
objavljivanja a objavit ¢e se u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 08-16-1-4778-3/17

07. lipnja 2017. godine
Sarajevo

Ministar
Vjekoslav Bevanda, v. r.

Ha ocHoBy wumana 61. craB 2. 3akoHa 0 ymopasu
("Cmyx06enn rmacauk buX", 6poj 32/02 u 102/09), wiana 30.
3akoHa O aaAMHUHHUCTpaTuBHMM Takcama ("Ciy:kOeHH TJIaCHHUK
buX", 6poj 16/02, 19/02, 43/04, 8/06, 76/06, 76/07 n 98/12) u
Omiyke o©0 BHCMHM HakHajne Kojy rahajy —oneparopu
Ba3[yXOIUIOBAa IO NPEBE3EHOM IIYTHHKY Y OIJIacKy M BHUCHUHHU
HakHaje Kojy Iuiahajy omepatopu Ba3gyXoIUIOBA II0 TOHH
npeBe3eHe pobe/Tepera y OUIacKy ca aepoppoma y BocHu u
Xepuerosunu Jlupexaunje 3a HUBIIIHO Ba3IyXOIJIOBCTBO bocHe 1
Xepuerosude 0poj 1-4-02-2-538-27/15 ox 11.01.2017. ronune,
MUHHUCTAp QUHAHCH]ja U TPe30pa JOHOCH

HAPEJBY
O JOITYHU HAPEJABU O YINIATHUM PAYUYHUMA 3A
AIMUHUCTPATUBHE TAKCE

L
VY Hapenbu o yIwiaTHUM padyHHMa 3a aJMHHUCTPATHBHE
takce ("CmyxOenu rmacHuk buX", 6poj 19/14) m3a mormnasipa
VIIL. noxaje ce HOBO mornaeibe [X., koje rmacu:

"IX.

OBoM HapenOOM TIPONHCYje ce HAYMH yIUIaTe HaKHA/AA Y
cxirany ca OmIyKoM O BUCHHH HAaKHAE Koje Mahajy omepaTopu
Ba3yXOIUIOBA 10 NPEBE3CHOM IIYTHHKY Y OJUIACKY M BHCHHU
HakHaje Kojy Iuiahajy omepaTopd Ba3IyXOIUIOBa IO TOHH
npeBe3eHe pobe/Tepera y omuIacky ca aepoppoma y bocHu u
XepueroBuHu Jlupexnyje 3a IUBHITHO Ba3LyXOIUIOBCTBO bocHe
Xepuerosune ("Ciryx06enu rnmacauk buX", 6poj 4/17).

VYmnara nponMcaHMX HakKHaza MO HaBeaeHo] Omrynun
Bpuuit he ce y EUR-ima ca ommjom y OUR
TIPOTHBBPHjETHOCTH IPONUCAHNX HAKHA/A 10 CPEIEmEM Kypcy
kypcHe imcre llentpanne Oanke buX Ha maH ymiate Mo
cimjenehoj MHCTPYKIWju:

Intermediary Bank / Correspodent Bank

SWIFT-BIC: IDEUTDEFF

[Name: DEUTSCHE BANK AG

City, Country: FRANKFURT AM MAIN, GERMANY
Account with Institution / Beneficiary s Bank

SWIFT-BIC: (CBBSBA22

IBAN/Account Number: IDE81 5007 0010 0935 9621 00

[Name: [CENTRALNA BANKA BOSNE I HERCEGOVINE
|Address: IMARSALA TITA 25

City, Country: SARAJEVO, BOSNIA AND HERZEGOVINA
Beneficiary

IBAN: BA390000030000000145

Reference Number: 06411

[Name: IMINISTARSTVO FINANSIJA I TREZORA BiH
[Address: [TRG BiH 1

City, Country: SARAJEVO, BOSNIA AND HERZEGOVINA

NOTE:

Corespodent bank for DEUTSCHE BANK AG F/M for
USD payments is DEUTSCHE BANK TRUST COMPANY
AMERICAS N/Y (SWIFT:BKTRUS33, ABA: 021 001033).

In all payments please quote account refernece.

REMARKS: BH DCA

II.
OBa Hapenba cryma Ha cHary 8 (ocam) OaHa OX JaHa
ob6jaBibrBama a 00jaBut he ce y "Ciyx6eHoM riacHuky buX".
bpoj 08-16-1-4778-3/17
07. jyna 2017. ronune
CapajeBo

Munucrap
Bjexocaas beBanna, c. p.

MINISTARSTVO ZA LJUDSKA PRAVA 1
IZBJEGLICE BOSNE I HERCEGOVINE

611

Na osnovu ¢lana 4. i ¢lana 12. stav (1) tacka 12. Zakona o
ministarstvima i drugim organima uprave Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 5/03, 42/03, 26/04, 42/04, 45/06,
88/07, 35/09, 59/09, 103/09, 87/12, 6/13 i 19/16), ¢lana 16.
Zakona o upravi ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 32/02 i 102/09),
¢lana 78. stav (1) tacka g) i stav (4) i ¢lana 81. stav (6) Zakona o
azilu ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 11/16 i 16/16), Ministarstvo za
ljudska prava i izbjeglice Bosne i Hercegovine donosi

PRAVILNIK
O NACINU OSTVARIVANJA PRAVA NA SOCIJALNU
POMOC OSOBA KOJIMA JE PRIZNATA
MEDUNARODNA ZASTITA U BOSNI I HERCEGOVINI

1. OPCE ODREDBE

Clan 1.
(Predmet Pravilnika)

Ovim pravilnikom propisuju se osnovni principi, nadlezni
organi, uslovi i nain ostvarivanja prava na socijalnu pomod
osoba kojima je priznata medunarodna zastita u Bosni i
Hercegovini (u daljnjem tekstu: BiH), nacin finansiranja prava i
druga pitanja znacajna za ostvarivanje prava propisanih ovim
pravilnikom.

Clan 2.
(Upotreba roda)

Svi izrazi u ovom pravilniku dati u jednom gramatickom

rodu odnose se bez diskriminacije na muskarce i na Zene.

Clan 3.
(Nadlezni organi za provodenje)

Nadlezni organi za provodenje ovog pravilnika su:
Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice BiH (u daljnjem tekstu:
MLIJPI), Ministarstvo sigurnosti BiH (u daljnjem tekstu: MS),
Ministarstvo civilnih poslova BiH, nadlezna odjeljenja Brcko
Distrikta BiH, nadlezna entitetska i kantonalna ministarstva,
centri za socijalni rad, sluzbe socijalne zastite i sluzbe nadlezne
za zaStitu porodice sa djecom Republike Srpske (u daljnjem
tekstu: RS) 1 Federacije BiH (u daljnjem tekstu: FBiH) i javne
ustanove i sluzbe socijalne zastite na kantonalnim i opéinskim
nivoima.

Clan 4.
(Osobe koje ostvaruju pravo na socijalnu pomoc)

(1) Osobe koje ostvaruju pravo na socijalnu pomo¢, pod istim
uslovima kao i drzavljani BiH, a u skladu sa vaze¢im
zakonskim propisima u BiH i medunarodnim sporazumima
koje je potpisala BiH u ovoj oblasti, jesu:

a) osobe kojima je priznat izbjeglicki status
pravosnaznom odlukom MS, na osnovu ¢lana 41. stav



